Osiem krokow w noc

,Ciemno wszedzie, gtucho wszedzie, co to bedzie, co to bedzie?”
Znana wszystkim fraza zdaje sie najlepszym zaproszeniem do tej
ksigzki. Co to bedzie? - lektura nokturnéw. Czytanie ciemnych wier-
szy - objasnienie zagadek, dotykanie tajemnic. Pasja, a nawet sza-
lenstwo interpretacji.

,Ciemno wszedzie, gtucho wszedzie, co to bedzie, co to bedzie™?
Mickiewiczowy chér w Dziadach cz. II powtarza ten zaspiew az oS-
miokrotnie, osiem jest takze nokturnow, wiec w osmiu krokach spré-
bujemy zblizy¢ si¢ do wnetrza tej jakze oryginalnej, wrecz osobliwej
ksiazeczki.

1. W tytule

Pierwsza niespodzianka czeka juz na okladce, gdzie figuruje dwoch
autoréw o tym samym nazwisku - Jan i Milosz Piotrowiakowie.
Chcialoby sie wiedziel, czy to dalecy krewni, czy bracia, ojciec z sy-
nem, czy moze dziadek z wnukiem, ale brakuje informacji na ten
temat. Obaj sa tak powsciagliwi, ze nawet inicjalami nie sygnuja po-
szczegblnych rozdziatow.

Wrécimy do tej kwestii za chwile, bo na oktadce kryje sie kolej-
ne, powazniejsze niedopowiedzenie. Idzie o tytul: Osiem nokturnow.
Interpretacje. Brzmi jasno i rzeczowo, a jednak czytelnik musi sie
zastanowi¢ - czyje to nokturny? Czyzby napisato je oSmiu poetéw,
ktoérych nazwiska trudno pomiesci¢ w tytule? A moze komento-
wane sg wiersze z réznych epok, krajow i jezykow, ktore taczy tyl-
ko nokturnowa forma? Prawda jest inna, caly cykl napisata jedna
osoba. To Wladystaw Sebyla (1902-1940), ktéry kolejne teksty pub-
likowal w miesieczniku ,Zet” (1932-1934), za$ caly zestaw przedru-
kowal w tomie Koncert egotyczny (1934). Ksiazka Piotrowiakéw mo-
gtaby zatem nosic bardziej adekwatny i catkiem zwiezty tytul: Osiem
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nokturnow Wiladystawa Sebyly. Interpretacje, a jednak jej autorzy
przemilczeli albo raczej utajnili tozsamosé swojego ulubionego pi-
sarza. Dlaczego?

2. W tajemnicy

Zbrodnia to niestychana - zawola filolog - oto zgubne skutki upra-
wiania tzw. sztuk interpretacji! Uspokoi¢ mogiby go Roland Barthes
przekonany, ze symboliczna ,$mieré autora” to nic strasznego, a na-
wet pozytek dla uwolnionego spod kurateli tekstu i czytelnika. Ale
tu dzieje sie inaczej, bo wymazanie nazwiska Sebyly bynajmniej nie
wyrywa nokturnéw spod wladzy Wtadystawa. Wiedza dotyczaca jego
osoby, biografii, genealogii, psychiki czy mentalnosci wykorzystywana
jest w kazdym rozdziale. Uwaga autoréw co prawda skupiona jest na
sensie i urodzie stéw, tym niemniej raz po raz pojawia sie tam Se-
byta z krwi i kosci, w kolejarskim mundurze, ze skrzypcami w reku,
z zong w sercu. Mozna nawet zobaczy( jego portret i fotografie, a jed-
nak znika ze strony tytutowej jak widmo...

3. W ciemnosci

Nieprzypadkowo zaczatem od cytatu Dziadéw, bo kontekst ro-
mantycznego ,dwojnika’ czy upiora nie jest obcy dyskursowi Piotro-
wiakéw, a zwlaszcza Jana, ktory swoje wezesniejsze studia o Sebyle
zatytutowal Ciemny nurt mego Zycia. Obaj badacze eksponujg zwigzki
autora Szczurolapa z ezoterycznym Srodowiskiem Jerzego Brauna,
nie kryja jego udziatu w seansach spirytystycznych ani sympatii do
mlodopolskiego demonizmu (pod patronatem Micinskiego). Nie za-
pominaja tez o Smierci z rak sowieckich siepaczy, ktorzy pozbawili
go grobu. Tragiczny los splata sie z katynskim klamstwem i milcze-
niem a wreszcie mitem. Widmowos¢ wpisana bylta zatem w recepcje,
a zwlaszcza w legende ,poety nocy”, bo tak nazywano go juz za zycia.
Nokturny mozna uznaé za apogeum mrocznej wyobrazni, tu ciemnos¢
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jest najciemniejsza, nocg ludzie sg niewidoczni, a c6z dopiero litery,
ktérymi podpisuje sie Dichter der Nacht. A kimze on jest, skoro au-
torem Strazy nocnych nie byl sygnujacy je Bonawentura, a Novalis to
tylko pseudonim na oktadce Hymnow do nocy. Podobna niepewnos¢
udziela sie czytelnikom Dziadoéw mylacych Adama, Gustawa i Kon-
rada. Wiec czyzby peryfraza ,Autor Osmiu nokturnéw” byta wazniej-
sza od nazwiska pisarza i mogta je zastgpi¢ na obwolucie ksigzki,
a nawet na nagrobku i pomniku?

4. W mroku stow

Czy nie popadamy w przesade? Wlgczmy zatem noktowizory i zaj-
rzyjmy do wnetrza wierszy, gdzie czeka ,nocny wiatr”, ,zimne niebo’,
,poszarzate rzeczy”, ,ponocna pustka’, ,granatowa pustka’, ,zdumienie
nieme”, ,niestyszalny plusk’, ,zgaste latarnie”, ,czarna glab’, ,czarne
wody”, gdzie ,piskle krzyczy”, ,pociag dudni’, ,pies szczeka daleko’,
jawi sie ,nieprzenikliwy cient’, ,milczenie natury’, ,jek rozpaczy”, ,sa-
motno$¢ milczenia’, ,schylone czoto’, gdzie ptyng ,pomroczniate wody”
i ,wali sie noc”. Tak brzmi i tak sie ¢mi leksyka Sebylowych noktur-
néw. ,Cma nieprzejrzana’ powiedziatby Kochanowski, ale Piotrowia-
kowie wolg milczeé tam, gdzie tylko mozna, wolg wyciszac i ujmowag,
wiec wymazali z nagléwka ksiazki to, co chcieli.

5. W porzadku

Nokturny s3 ciemne - to oczywistos¢, wrecz tautologia, ale czy ta
ciemno$¢ oznacza rozpaczliwg, mordercza, czarng otchtan? Pojawia
sie tam nawet Ksigze Ciemnosci, a jednak Sebyla nie pisze satani-
stycznych tekstéw do chrapliwej muzyki death methalowej. Nie char-
czy, nie warczy, bo jest diabelnie wrecz muzykalny, a trudno wielbié
chaos, ukladajac krystaliczne wersy i strofy, obsesyjnie dbajac o wer-
syfikacje, eufonie i harmonie. Autor subtelnie skomponowanych li-
rykéw nie moze krzyczeé w noc, bo jest ,zdumiony” i ,zadumany”, co
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eksponuja Piotrowiakowie, Swiadomi, iz ton medytacji moze stanowi¢
istote nokturnu. Poswiadcza to etymologia stowa, wywodzacego sie
z Brewiarza, z odmawianej nocg Liturdii godzin, a dokladnie z ta-
cinskiego wyrazenia Nocturns (horae nocturnae).

Wolno zatem sadzié, ze z nocnej ciszy w klasztornej celi bierze
sie ascetyzm tej ksigzeczki, minimalizm oktadki, a zwlaszcza tytutu.
Przypomnijmy: jest tréjstowny, a rozpoczyna sie od liczebnika, jak-
by madros¢ cyfr patronowata tej publikacji. Jeden poeta, jeden tom
wierszy i jeden wyjety z niego cykl. Ale dwoch komentujacych go au-
toréw i ta para badaczy pracuje na cztery rece, rozdzielajac miedzy
siebie po cztery utwory do interpretacji. A w finale wylania sie okta-
wa - tytutowa catos¢ ,oémiu nokturnéw”. Uderzajaca to sekwencja:
1X 2 x 4 X 8. Logiczny i harmonijny cigg liczb wyznacza kompozycje
ksigzki i porzadek jej lektury. Czyzby za zastong mroku kryly sie ta-
jemne szyfry, jakas numerologia, moze nawet kabata? To by pasowa-
to do ,Poety nocy”, ale Piotrowiakowie nie brng dalej w ezoteryczne
skojarzenia. Przeciwnie, siegaja po fizyczno-matematyczny ,stozek
Macha" i postugujac si¢ tym modelem (wraz z graficznym wykresem)
wyjasniaja enigmatyczny ruch kot wirujacych na wodzie w o$Smiu
wersach 5 nokturnu. ,By¢ moze jezyk poetycki Sebyly - czytamy
dalej - trafniej niz wzory Plancka i Einsteina opisuje nowe $wiaty,
ktore caly czas wspotistniejg z naszymi”.

6. W gatunku

Od Kaina do Einsteina, od mistyki do fizyki - oto rozmach tych
medytacji. Obaj hermeneuci dysponuja imponujacg wiedzg, maja
tez polot i fantazje, ale w ryzach trzyma ich wpisana w tytul forma
nokturnu. Przywotalismy juz jego literacko-modlitewng genealogie,
ale w powszechnej swiadomosci dominuje rodowdd muzyczny, zaini-
cjowany przez fortepianowe nokturny Johna Fielda, ktére do abso-
lutnej doskonatosci doprowadzil Fryderyk Chopin. Zona Sebyly byta
przekonana, ze to wlasnie one sg gtdéwnym Zrédlem inspiracji dla jej
meza. Czyzby poeta dokonat tu muzyczno-leksykalnej transkrypcji?
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Piotrowiakowie rozwazajg ewentualnos¢ takiego przektadu, lecz
trudno nadazy¢ za fantazjg i kompetencjg wyksztatconego wiolini-
sty, melomana i konesera muzyki, ktory nie rozstawal sie z instru-
mentem, a cale noce przegadat z Karolem Szymanowskim. Kto wie,
co w duszy grato autorowi Piesni Szczurolapa i Koncertu edotycznego?
Ale moze jednak wazniejsze od nokturnéw Chopina byly nawigzujace
do nich dzieta Gabriela Fauré, tym bardziej ze nuty do pierwszych
o$miu (sposrod trzynastu) nokturnow publikowano w zeszytach
pt. Nocturnes 1 a 8 pour Piano, a taki sam tytul miewaly tez recitale
pianistéw i albumy plytowe.

Zamknijmy oczy: oto za klawiaturg zasiada Fryderyk oraz Gabriel,
by akompaniowa¢ skrzypkowi, ktéorym jest Wtadek - taki koncert
moze przy$nic sie czytelnikom tej ksigzeczki.

7. W rodzinie

Kiedy artysci wierni sg jakiemus$ gatunkowi, to czesto zakladaja
warsztat i wzywajg do pomocy potomkéw. Madonny z dziecigtkiem
malowal Jacopo Bellini i jego synowie (Giovanni i Gentile), konski
temat polaczyl Juliusza, Wojciecha i Jerzego Kossakow, zas walce
komponowat Johann Strauss wraz z tr6jka synéw. Dodajmy literatu-
re, bo w uktadaniu dramatéw Dumas-syn terminowal u Dumasa-ojca.
A w literaturoznawstwie? Na Uniwersytecie Slaskim natychmiast
myslimy o naszym ,ojcu’, Ireneuszu Opackim, ktéry u poczatkow
kariery wspélnie ze swoim promotorem, Czestawem Zgorzelskim,
wydal w Bibliotece Narodowej tom poswiecony balladzie, a potem
razem z zong Anng zbiér studiéw ,okotoballadowych”. Zgorzelskie-
go interesowalo przejscie od dumy do ballady, Opackiego - ewolucja
tego gatunku, zas Opacka wokalne ,korzenie” ballady zaprowadzity
do pionierskich studiéw nad oralnoscia.

Wspominam familijny kontekst takze dlatego, ze Jan Piotro-
wiak byl pierwszym asystentem Opackiego (jako jedyny napisat
z Mistrzem wspélny artykul), zas jego syn, Milosz, to bodaj ostat-
ni magistrant i doktorant tego samego Profesora. Jesli Straussow
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polaczyt walc, a Opackich ballada, to Piotrowiakéw scementowat
nokturn. Wida¢, ze gatunki eklektyczne, rozpiete miedzy sztukami,
wiec trudne do ogarniecia, stanowig szczegdlne wyzwanie dla auto-

row i interpretatorow.

8. W testamencie

Teraz juz wiadomo: Jan i Milosz to ojciec i syn, a obaj potgczyli
sily, by zrozumie( i przyblizy¢ nam cykl wierszy Sebyly. Ojciec rozpo-
czal, syn dokonczyt i kazdy nokturn doczekat sie rozdziatu. Pomyst
nalezy do Jana, ktory wczesniej komentowal melancholijne wiersze
Poswiatowskiej, Wittlina, Lechonia, az odkryl ciemng gwiazde Seby-
ly. Milosza tez pociggala wyobraznia w cieniu $mierci - Weintrauba,
Szenwalda, Ginczanki - tworcow wierszowanych pozegnan, a zwlasz-
cza testamentow.

Stowo ,testament” pochodzi od testis (jadra), co podkresla naturalny
(przez nasienie) przekaz genetycznego kodu. Autor Idylli/testamentu
i wspotautor Osmiu nokturnéw - rozumie to doskonale, bo - jako sie
rzeklo - sam odziedziczy!l projekt ojca. Warto zobaczy¢ w kalendarzu
ich wspdlne dziatania: inicjalny krok czyni Jan, oglaszajac w 2012
roku interpretacje pierwszego nokturnu, a potem (2013, 2018) oglasza
omoéwienia kolejnych wierszy. Po uptywie dekady zbliza sie do pét-
metka, a wowczas dialog z ojcem podejmuje Milosz. W latach: 2018
i 2020 publikuje swoje studia nokturnowe, a w roku 2022 ukaze sie
esej koncowy sygnowany przez obu Piotrowiakéw. Koniec dzieta zdaje
sie bliski, lecz wtedy pogarsza sie stan zdrowia Jana. Umiera w roku
2023, a jego misje kontynuuje Milosz. Finalizuje niedomknieta in-
terpretacje, sam dopisuje brakujgce ogniwo i redaguje calosé. Mozna
powiedzied, ze spelnit wole ojca, zas obaj Piotrowiakowie zrealizowa-
li testament Sebyly. Praca zatoby, ktorej efektem jest ta publikacja,
czyni z o$miu nokturnéw najwybitniejszego ,kwadryganta’ najpet-
niej i najlepiej skomentowany cykl wierszy tego gatunku w dziejach
polskiej poezji.
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Jesli dotad bylo oczywiste, kto napisat Ballady i romanse albo
Oktostychy i czyje sa Treny, to podobna oczywistos¢ dotyczy¢ moze
Osmiu nokturnéw. Dzieki hermeneutycznemu trudowi i pasji Piotro-
wiakow nie trzeba juz bedzie skrupulatnie dopowiadad, czyje nazwi-
sko jako pierwsze kojarzy sie z hastem ,nokturn’.

Aleksander Nawarecki
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